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'‘PREFECTURE DE L'OISE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA Arrété autorisant la Socidté Norchim
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT & procéder & l'extension des instal-

----- lations de son établissement de
Commune de SAINT-LEU-D'ESSERENT SAINT-LEU-D'ESSERENT

Dossier n°® 396/88

LE SECRETAIRE GENERAL,
agissant en qualité de Préfet de 1'Oise,

Vu la loi n°® 64.1245 du 16 décembre 1964 modifide relative au
régime et a la répartition des eaux et & la lutte contre leur polluticn :

Vu la loi n® 76.629 du 10 juillet 1976 relative & la protection
de la nature ;

Vu la loi n® 76.663 du 19 juillet 1%76 modifide relative aux
installations classées pour la protection de 1'environnement ;

Vu le décret n® 53.578 du 20 mai 1953 modifié portant nomen-
clature des installations classédes ;

Vu le décret n° 69.380 du 18 avril 1969 relatif & 1'insono-
risation des engins de chantier ;

Vu le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris en
application de lIa loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 et du titre ler de 1la
loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 susvisdes ;

Vu le décret 77,1141 du 12 octobre 1977 modifié, pris en
application de la loi n® 76.629 du 10 juillet 1976 précitde ;

Vu le décret n® 78.779 du 17 juillet 1978 déterminant les
normes de conformité du matériel électrique utilisé dans les =zones ot
peuvent apparaltre des atmosphéres explosives ;

Vu le décret n° 87.27% du 16 avril 1987 relatif aux conditieons
d'application de la Ioi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 aux installations
classées pous la protection de l'environnement ;

Vu l'arréité ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation
des installations électriques des dtablissements réglementds au titre de la
législation sur les installations classédes et susceptibles de présenter des
risques d'explosion ;

Vua l1l'arrété du 20 aofit 1985 relatif aux bruits adriens édmis
dans 1'environnement par les installations classédes pour la protection de
1'environnement ;



Vu la circulaire minsitérielle du 6 juin 1953 relative au rejet
des eaux résiduaires en provenance des installations classées ;

Vu la demande présentde le 21 octobre 1988 par la Socidtd
Norchim aux fins d'étre autorisde & procéder & 1'extension des instal-
lations de son établissement de SAINT-LEU-D'ESSERENT, dans Jegquel sont
fabrigués des produits & usage pharmaceutique, védtédrinaire et cosmdto-
logique ;

Vu 1'arrété préfectoral du 17 février 1989 ordonnant sur le
projet présenté une enquéte publique dans les communes de SAINT-LEU-
D'ESSERENT, CREIL, SAINT- VAAST-LES-MELLO, VINEUIL-SAINT-FIRMIN, CHANTILLY,
AVILLY-SAINT-LEONARD, LAMORLAYE, BORAN-SUR-OISE, BLAINCOURT, CIRES-LES-
MELLO, SAINT-MAXIMIN, APREMONT, GOUVIEUX, VILLERS-SOUS-SATNT-LEU, PRECY-

SUR-OISE, CRAMOISY, MAYSEL, THIVERNY, MONTATAIRE, NOGENT-SUR-OISE durant
la période du 22 mars 1989 au 21 avril 1989 ;

Vu la lettre en date du 25 octobre 1989 par laguelle la Sociédté
Norchim fait savoir qu'elle désire procéder & des modifications d'instal-
lations dans son e€tablissement de SAINT-LEU-D'ESSERENT ;

Vu les certificats de publication et d'affichage dtablis les
21 avril 1989, 22 avril 1989, 24 avril 1989, 26 avril 1989, 12 mai 1989,
22 mai 1989, 12 septembre 1989, 26 septembre 1989 par les communes de
SAINT-LEU~D'ESSERENT, MONTATAIRE, MAYSEL, PRECY-SUR-OISE, GOUVIEUX,
VINEUIL-SAINT-FIRMIN, SAINT-VAAST-LES-MELLO, THIVERNY, SAINT-MAXIMIN,
LAMORLAYE, CREIL, CHANTILLY, VILLERS-SOUS-SAIN T-LEU, APREMONT, NOGENT-SUR-~
OISE, BORAN-SUR-OISE, AVILLY-SAINT-LEONARD, BLAINCOURT ;

Vu les avis en date des 9 mars 1989, 29 mars 1989, 12 avril
1989, 13 avril 1989, 14 avril 1989, 24 avril 1989, 26 avril 1989, 28 avril
1989, 25 mai 1989, 29 mai 1989 émis par les Conseils Municipaux des
communes de SAINT-LEU-D'ESSERENT, NOGENT-SUR-QISE, MONTATATRE,
SAINT-MAXTMIN, CHANTILLY, THIVERNY, PRECY-SUR-OISE, LAMORLAYE, VINEUIL-
SAINT-FIRMIN, VILLERS-SOUS-SAINT-LEU, BORAN-SUR-OISE , CREIL, GOUVIEUX ;

Vu le procés-verbal d'enguéte publigue dressé le 28 avril 1989
par M. Bernard HABIS, commissaire-enquéteur ;

Vu l'avis en date du 27 décembre 1988 du service de la
navigation de la Seine ;

Vu 1l'avis en date du 14 mars 1989 de M. le Directeur
Départemental du travail et de 1’emploi ;

Vo 1'avis en date du 16 mars 1989 de M. le Directeur
Départemental de 1'agriculture et de la fordt ;
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Vu l'avis en date du 23 mars 1989 de M. Ile Directeur
Départemental du service interministériel de défense et de protection
civile ;

Vu l'avis en date du 4 avril 1989 de M. le Directeur
Départemental de 1'égquipement ;

Vu l'avis en date du 11 avril 1989 de Mme le Directeur
Départemental des affaires sanitaires et sociales ;

Vu l'avis en date du 15 juin 1989 de M. le Déldgué Régional de
l'agence de Bassin Seine Normandie ;

Vo 1'avis en date du 24 octobre 1989 de M. 1le Directeur
Départemental des services de secours et de lutte contre l'incendie ;

Vu 1'avis en date du 25 mai 1989 de M. le Sous-Préfet de
COMPIEGNE ;

Vu les avis en date des 14 et 29 novembre de 1'inspection des
installations classdes ;

Vu l'avis émis le 30 janvier 1990 par le Conseil Départemental
d'Hygiéne ;

Considérant gu'il convient, conformément & 1'article 6 de la
loi du 19 juillet 1976 d'imposer & cet détablissement relevant du régime de
1'autorisation toutes conditions d’exploitation de 1'établissement, prenant
en compte les observations et avis émis lors des enguétes publique et
administrative, et de nature & assurer la protection des intéréts
mentionnés a l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 susvisde relative
aux installations classédes pour la protection de 1'environnement ;

Sur proposition du Secrétaire Géndral de la Préfecture de
1'pise ;

ARRETE

a

ARTICLE ler : La Société NORCHIM dont le siége social est &
SATNT-LEU-D'ESSERENT (60340) au 33, Quai d'Amont est autorisde sous réserve
des droits des tiers et du respect des prescriptions ddictées au présent
arrété, a4 procéder a 1'extension des installations de son é&tablissement
situé & la méme adresse et dans lequel il est procédé & la fabrication de

a

produits & usage pharmaceutigue, vétérinaire et cosmétclogigque.




L'autorisation est accordée pour une capacité maximale de
production de 15 tonnes par an.

ARTICLE 2 : L'établissement reléve du régime de 1'autorisation et comprend

des installations classdes pour la protection de 1'environnement dont la
liste suit :
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DESIGNATION : RUBRIQUE : REGIME : OBSERVATIONS
Mise en ceuvre et 16 bis 2° b : D : Stockage de 16
stockage de l'acide : : bouteilles de
chlorhydrique anhydre : : : 28 kg et
liquéfié : : + utilisation
: g : dans les
: : installations
: : de fabrication
Atelier ol 1l'on : 251 - 2° D : Emploi de
emploie des liquides : tétrachlorure
halogenes et autres : de carbone,...
liquides odorants ou : : 700 litres au
toxicques mais : : maximum dans
ininflammables : : les installa-
: : tions de
: : fabrication
: Dépdts de liquides 253 : D : 16 m3 en fits
: inflammables : : de liguides
: : inflammables
: : de la lére et
: : 2&me catégorie
: : 2,5 m3 en fiits
: : de liquides
: particulie-
: : rement inflam-
: : ¢ mables
Installations de : 261l - C  : A : 16 m3 de
mélange, de : : : produits
traitement ou : : : inflammables
d'emploi a chaud de : : : présents dans
liquides inflammables : : les réacteurs
: : de fabrication
Fabrication et 273 bis 2° : D : Effectif du

division en vue de la
préparation de

médicaments

personnel
inférieur a
475




357 quater

: Fabrication de : : A : Installations :
: matiéres actives i : : de fabrication :
: entrant dans 1la g : : des matiéres :
: composition de : i : actives - :
: preduits agro-pharma- : : : capacité :
: ceutiques, produits de: : : totale des :
: préservation du bois : : réacteurs : =
: et matériaux dérivés, : : : 16 m3 3
: preduits pharmaceu- : : : :
1 tiques, de leurs : : : :
: intermédiaires de : : : :
: fabrication et de : : : :
: chlorophénols, : : : :
: produits chlorophé- @ : : :
: noliques et dérivés : H :
A = Butorisation D= Déclaration

ARTICLE 3 : Les dispositions du présent arrété abrogent et
remplacent celles des récépissés de déclaration et arréteés
préfectoraux précédemment délivrés au pétitionnaire au titre de la
réglementation relative aux Installations Classées pour la
Protection de 1l‘'Environnement.

CHAPITRE I - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 4 : Les installations et leurs annexes seront situées,
installées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans les dossiers, en tout ce qu'ils ne sont pas
contraires aux dispositions du présent arrété, des arrétés complé-
mentaires et des réglements en vigueur.

Toute modification sera portée, avant sa réalisation, a
la connaissance du Préfet, avec tous les éléments d'appréciation.



ARTICLE 5 : Information en cas de sinistre

Tout incident grave ou accident survenu du fait du
fonctionnement des installations y compris des opérations de
chargement ou déchargement de produits, qui est de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article ler de la loi n°® 76-663
du 19 Juillet 1976, sera déclaré dans les meilleurs délais a
1'Inspection des Installations Classées.

L'exploitant fournira a cette derniére, sous quinze
jours, un rapport sur les origines et les causes du phénomeéne, ses
conséquences, les mesures prises pour y remédier et en éviter le
renouvellement.

ARTICLE 6 : Dispositions relatives aux documents de contrdle

6.1. Autosurveillance des déchets

L'exploitant transmettra & 1'Inspection des
Installations Classées avec ses commentaires :

- chaque trimestre et dans la quinzaine qui le suit,
un état récapitulatif, donnant par nature de déchet,
les cuantités produites et éliminées, les noms et
adresses des transporteurs et les lieux d'élimination
choisis,

6.2. Autres vérifications

Les documents de contrdle des vérifications effectuées
en application du présent arrété ou des réglements en vigueur, ainsi
gue les registres ouverts a cet effet, seront tenus a la disposition
de l'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 7 : Contrdles des émissions et de prévention des risgues
technologiques

L'Inspection des Installations Classées et le Service
chargé de la Police des Eaux pourront concomitamment ou séparément
procéder ou faire procéder a des prélévements, analyses et mesures,
aux fins de contrdles des rejets d'eaux usées.
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Les résultats de ces contrdles leur seront communigqués
quel que scoit celui d'entre eux qui les ait prescrits dans la
quinzaine qui suit leur réception.

L'Inspection des Installations Classées pourra en outre
demander les mémes investigations pour le contrdle des émissions a
1'atmosphere, des niveaux sonores, des déchets liés aux activités
exercées, et d'une maniére générale de toutes nuisances susceptibles
d'apporter une géne au volsinage. Les résultats de ces contrdles
seront communiqués a 1'Inspection des Installations Classées dans la
guinzaine qui suit leur réception.

Il en sera de méme pour ce gui est des contrdles de
prévention vis 2 vis des risques technologiques.

L'ensemble des frais correspondant a ces contrdles est
a la charge de 1'exploitant.

ARTICLE 8 : Usage des b3timents - cléture

Les batiments seront a l'usage strictement industriel
et ne seront ni occupés, ni habités par des tiers.

L'établissement sera cldturé afin d'interdire l'accés a
toute personne étrangére au service et non autorisée,

ARTICLE 9 : Les canalisations de fluides

Les canalisations de fluides devront étre
individualisées par des couleurs conventionnelles (Norme NFX 08
100), maintenues en bon état, ou par un systéme d'étiquetage
d'efficacité équivalente permettant leur repérage immédiat.

ARTICLE 10 : Les circuits et matériels électriques

10.1. Installations électriques

Les installations électriques devront &tre conformes a
la norme NFC 15 100 et a la réglementation en vigueur.

Des contrdles de la conformité et du bon fonctionnement
des installations électriques seront réguliérement effectués,
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10.2. Matériel électrique de zones & risque d'explosion

Dans les zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres
explosives, le matériel électrique utilisé (fixe ou mobile)} sera
conforme au décret n°® 78-779 du 17 Juillet 1978 et des textes pris
pour scn application.

Ces zones sont celles définies par l'exploitant en
vertu des dispositions de 1l'article 2 de 1l'arrété ministériel du
31 Mars 1980 relatif aux installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation des
installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion. Ces zones figureront sur un plan tenu a la disposition
de 1'Inspectiocn des Installations Classées.

Dans ces zones, il ne devra exister d'autres
canalisations et appareils électriques que ceux nécessaires a
1'alimentation et a la commande du matériel utilisé dans lesdites
zones,

Tous les cables devront &tre supportés et protégés
contre les chocs sur tout leur parcours et raccordés aux appareils
conformément aux indications données par les certificats
d'homologaticn.

Dans les zones de sécurité, toutes les parties
susceptibles d'emmagasiner les charges électriques (éléments de
construction, appareillage, conduits, supports, etc...) seront
reliés a une prise de terre dont la résistance sera inférieure 3
10 Ohms.

ARTICLE 11 : Transport, chargement et déchargement des produits

11.1. Un plan de circulation sera établi de maniére a
éviter les risques d'accident. La signalisation sera celle de la
voie publique. -

Des aires de stationnement de capacité suffisante
seront aménagées pour les véhicules en attente, en dehors des zones
dangereuses.

Les voies de circulation seront toujours dégagées pour

permettre 1'intervention des véhicules de secours en cas de
nécessité.
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11.2. Le chargement et le déchargement des produits se
feront exclusivement sur des aires spécialement congues a cet effet
et aménagées de maniére qu'aucun incident ne puisse étre 3 1l'origine
d'une pollution accidentelle.

Ils se feront en présence d'un personnel qualifié et
instruit sur la nature et les dangers des produits, les conditions
de réception et de chargement, les autorisations nécessaires, la
réglementation relative au transport des produits concernés et les
interventions en cas d'incident survenant au cours des opérations de
transfert et de transport.

L'exploitant est tenu de s'assurer que les entreprises
de transport qui interviennent a 1'intérieur de 1'établissement
possédent les autorisations et titres de transport prévus par la
réglementation en vigueur, et que le personnel de ces mémes
entreprises regoit une formation suffisante notamment en matiére de
sécurité.

En cas de chargement par colis, ceux-ci seront
correctement gerbés et arrimés pour éviter tout déversement au cours
du transport.

Tout véhicule stationné a proximité des installations,
sera disposé en position de départ afin de favoriser une évacuation
rapide en cas de nécessité.

ARTICLE 12 : Hygiéne et sécurité

L'exploitant se conformera aux dispositions
législatives et réglementaires prises dans 1'intérét de 1l'hygiéne et
la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 13 : Démantelement

En cas d'arrét d'exploitation du site, l'exploitant
devra remettre le site de l'installation dans un état tel qu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a
l'article ler de la loi du 19 Juillet 1976 (article 34 du décret du
21 Septembre 1977).
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CHAPITRE IT - PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE 14 : Polluticn des eaux

14.1. Principes généraux

1) Limitation des ccnsommaticns d'eau

Toutes dispositions seront prises pour limiter les
usages et les consommations d'eau.

Les eaux de refroidissement seront dans la mesure du
possible recyclées. L'exploitant fournira au plus tard 1 an aprés la
date de notification du présent arrété une étude technique et
économique visant a parvenir & cet objectif.

2. Localisation des circuits d'eau

L'exploitant établira et tiendra a jour des schémas et
des plans sur lesquels seront représentés et localisés les circuits
d'eau de toute origine, les sources, les ouvrages d'épuration et les
points de rejet.

Sur ces plans seront indiqués les débits nominaux
horaires et journaliers.

14.2. Prélévement de l'eaun

L'eau utilisée dans l'établissement étant de l'eau du
réseau public de distribution d'eau potable et de 1'eau prélevée
dans la riviere Oise, une disconnexion réglementaire et totale devra
€tre mise en place entre le réseau d'eau véhiculant 1'eau issue du
réseau public et le réseau d'eau véhiculant l'eau issue de la
riviére Oise

De plus, toutes dispositions seront prises pour éviter
de polluer l'eau du réseau de distribution d'eau potable. En
particulier un ou plusieurs bacs de disconnexion cu tout autre
équipement présentant des garanties équivalentes seront installés
pour éviter le retour des produits non compatibles avec la
potabilité de 1l'eau dans les réseaux d'eau potable.
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Les dispositifs seront adaptés aux caractéristiques des
réseaux a éguiper. Ils devront avoir fait 1l'objet d'essais
technologiques favorables, &tre maintenus en bon état de
fonctionnement et étre vérifiés périodiquement. Ils devront étre
conformes aux prescriptions de 1'article 16.3 du Réglement Sanitaire
Départemental.

Des dispositifs seront mis en place afin de permettre
le comptage des eaux utilisées.

14.3. Réseau de collecte des eaux résiduaires et des

eaux non pclluées

1) Avant la fin de 1l'année 1990, le réseau de collecte
des eaux sera de type séparatif, c'est & dire que les égouts
empruntés par les eaux seront regroupés en ensembles strictement
séparés les uns des autres :

- égouts ne pouvant recevoir que les eaux pluviales et les eaux
propres ne présentant aucun risque de pollution ;

- égouts destinés a recevoir des effluents industriels proprement
dits :

- égouts destinés a recevoir les eaux sanitaires

2) Les eaux pluviales et les eaux propres (purges de
déconcentration des circuits de réfrigération, etc...)} rejoindront
le milieu naturel (riviére Oise - PK 52,020).

3) Les effluents industriels proprement dits, seront
évacués sous forme de déchets.

Cependant :

a) Pour les effluents engendrés par les
laboratoires, les mesures suivantes devront étre prises :

- mise en place de récipients destinés &
recueillir les milieux réactionnels et les solvants de lavage. Ces
effluents seront considérés comme des déchets devant étre traités

dans des centres spécialisés ;
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- rejet des eaux usées notamment de lavage, si
leurs caractéristiques sont telles qu'elles puissent subir un
traitement biclogique dans le réseau d'assainissement public pourvu
3 son extrémité d'une station d'épuration. L'exploitant établira
dans ce cas avec le gestionnaire du réseau d'assainissement et des
ouvrages d'épuration une convention de rejet qui précisera notamment
les conditions techniques des rejets ainsi que les modalités de
contrdle. Cette convention sera transmise pour avis a 1'Inspection
des Installations Classées.

b) Les eaux des pompes a vide ne seront pas
considérées si elles s'avérent peu polluées comme des eaux
industrielles proprement dites mais seront assimilées a des "eaux
propres". L'exploitant effectuera une campagne de mesures pour le
démontrer et transmettra les résultats des analyses a 1'Inspection
des Installations Classées.

4) Les eaux vannes seront avant la fin de 1l'année 1950
rejetées dans le réseau public d'assainissement pourvu a son
extrémité d'une station d'épuration.

5) Les aires susceptibles d'étre souillées par des
déversements liquides (aires de dépotage, aires de stockage, ...) ne
devront en aucun cas étre traversées par des réseaux de collecte
d'eaux pluviales ou d'eaux usées, ni &tre reliées a ces mémes
réseaux.

6) L'évacuation des eaux pluviales souillées des aires
concernées et des cuvettes de rétention ne pourra se faire par
gravité.

14.4. Conditions de rejet

1) Effluents rejetés dans la riviére Oise

a) - Jusqu'a la fin de 1'année 1990, les eaux
rejetées dans la riviére Oise devront répondre aux conditions
suivantes :

. débits maximaux :
- instantanés : 40 m3/h
- pendant une période de
24 heures consécutives : 200 m3/j
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. concentration et flux maximaux :

en kg/j

: PARAMETRES : MES H DCO : DBOS
: Concentration : 30 : 120 : 40 :
: instantanée en mg/l : : : :
1 Flux sur 24 heures : 6 : 24 = 2] H

. PH compris entre 6,5 et 9 ;
. température maximale : 30° C ;

. absence de composés cycliques hydroxylés et de leurs
dérivés halogénés.

b) A partir de la fin de 1l'année 1990, les eaux
rejetées dans la riviére Oise devront présenter une qualité au moins
égale & celle de 1'Oise & l'amont immédiat du déversement et les
débits de rejet par temps sec seront inférieurs a ceux cités au
point (a) ci-dessus.

2) Effluents rejetés dans le réseau public

Sans préjudice des dispositions qui régissent les
relations entre 1l'exploitant et le gestionnaire du réseau public
d'assainissement, les conditions de rejet des effluents du
laboratoire dans le réseau, sont fixées comme suit :

. débits maximaux :
- instantanés : 3 m3/h ;
- pendant une période
de 24 heures consécutives : 10 m3/j ;

. teneur en matiéres en suspension inférieure a
500 mg/l

. demande chimique en oxygéne inférieure a 1 200 mg/l ;

. demande biochimigue en oxygéne & cing jours
inférieure a 200 mg/1 ;
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. teneur en ions ammonium inférieure a 200 mg/l :
. PH compris entre 6,5 et 9 1
. température maximale : 30° C

. absence de composés cycliques hydroxylés et de leurs
dérivés halogénés -

. @bsence de produits susceptibles de dégager en égout,
directement ou indirectement, aprés mélange avec
d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables :

absence de matiéres flottantes, déposables ou
préciptables qui, directement ou indirectement, aprés
mélange avec d'autres effluents, seraient suscep-
tibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

14.5. Surveillance des rejets

1) Des dispositifs aisément accessibles devront
permettre en des points judicieusement choisis sur les réseaux
d'effluents pollués et non pollués, de procéder i des mesures de
débit et & des prélévements d'échantillons. Ces dispositifs seront
aménagés pour permettre 1'exécution des opérations précitées.

L'implantation et les caractéristiques de ces ouvrages
seront précisées a 1'Inspection des Installations Classées.

2) L'exploitant devra dans le cadre de la convention de
rejet, étre en mesure de justifier 1'efficacité du traitement de ses
effluents industriels dans les ouvrages d'épuration urbains.

14.6. Prévention de la pollution accidentelle des eaux

Toutes dispositions seront prises pour prévenir les
pollutions accidentelles des eaux.

A ce titre :

- tout stockage aérien de produits liquides susceptibles d'altérer
la qualité de l'eau sera aménagé sur rétention.

-
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Chaque dispositif de rétention sera étanche et
résistant a 1'action des liquides ou muni d'un revétement inatta-
quable approprié. Les capacités de rétention seront au moins égales
a 100 % de la capacité du plus gros contenant et a 50 % de la
capacité totale des ctontenants sauf disposition différente figurant
dans les prescriptions particuliéres du présent arrdté.

Les eaux susceptibles de s'accumuler dans ces cuvettes
de rétention seront évacuées par pompage et sous surveillance d'un
préposé.

Les parois des capacités de rétention seront
constituées par des murs résistant & la poussée des liquides

éventuellement répandus. Les murs devront présenter une stabilité au
feu de degré 4 heures :

- les canalisations de transport de liquides devront &tre & 1'abri
des chocs

.
L

- les ateliers seront pourvus de dépdts d'absorbants pour
circonscrire tout déversement accidentel de liquide polluant,

ARTICLE 15 : Prévention de la pollution de 1l'air

15.1. Dispositions générales

1) L'émission dans 1'atmosphére de fumées, budes,
suies, poussieres, gaz odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de compromettre la santé ou la sécurité

publique, de nuire a la production agricole, & la conservation des
sites est interdite.

2) Tout briilage & l'air libre ou dans des installations
non appropriées est strictement interdit.

3) Toutes dispositions seront prises pour lutter contre
les mauvaises odeurs (captation, rejet & hauteur suffisante,
traitement si nécessaire).

15.2. Installations de combustion

La chaudiére d'une puissance égale & 1 471 Kw et qui
utilise comme combustible du gaz naturel sera installée, équipée et
exploitée conformément aux dispositions de l'arrété du
20 Juin 1875 relatif & 1'équipement et & 1'exploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pollution
atmosphérique et d'économiser 1'énergie.
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La cheminée devra avoir une hauteur au moins égale a
23 metres.

Le local abritant cette chaudiére sera sans
communication directe avec les ateliers de fabrication de
lt'établissement.

15.3. Installations de fabrication

Toutes dispositions seront prises pour limiter les
rejets de substances chimiques & 1'atmosphére. Ainsi :

- lors des opérations de fabrication donnant lieu a des
dégagements de vapeurs acides {opération d'intro-
duction d'acide gazeux dans les réacteurs, réaction
entre produits, cristallisation, etc...), les
effluents acides seront traités dans une colonne
d'abattage a recirculation d‘une solution de soude.
L'exploitant procédera a 1l'analyse réguliere de la
qualité de la sclution de scude contenue dans cette
tour d'abattage :

- lors de l'emploi de substances pulvérulentes, toutes
dispositions seront prises pour éviter des émissions
diffuses a 1'atmosphere.

ARTICLE 16 : Bruits

16.1. Les installations seront construites, équipées et
exploitées de facon que leur fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une
géne pour sa tranguillité.

Les prescriptions de 1l'arrété ministériel du 20 Aolt
1985 relatif aux bruits aériens émis par les installations relevant
de la loi sur les Installations Classées pour la Protection de
1'Environnement leur sont applicables.

16.2. Les véhicules de transport, les matériels de
manutention et les engins de chantier, utilisés a l'intérieur de
1'établissement, doivent étre conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier au décret du 18 Avril 1969).

i R



- 18 -

16.3. L'usage de tous appareils de communication par
voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

16.4. La zone ol sont implantées les installations est
considérée comme une zone industrielle urbaine ou suburbaine avec
quelques ateliers ou centres d'affaires. Le niveau accustique
équivalent mesuré en dB (A) ne doit pas dépasser en limite de
propriété :

- le jour de 7h a 20 h : 60 dB (A)

~ le jour de 6 h 47 hetde : 55 dB (A)
20 h 2 22 h ainsi que les
dimanches et jours fériés

~lanmuitde 22h aéh : 50 dB (A}

16.5. L'Inspection des Installations Classées peut
demander a l'exploitant de proceder 3 une surveillance de 1'émission
sonore en limite de proprieté des installations classées. Les
résultats des mesures seront tenus a la disposition de 1'Inspection
des Installations Classées. La surveillance se fera sur des points
définis en accord avec 1'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 17 : Déchets

17.1. L'exploitant mettra en place une collecte
sélective des déchets de maniére & séparer les déchets banals des
déchets spécifiquement industriels, et a favoriser leur
réutilisation éventuelle.

17.2. Les déchets non recyclables spécifiquement
industriels devront 1mperat1vement étre éliminés dans une
installation diiment autorisée a cet effet au titre de la législation
sur les installations classées.

17.3. Le stockage des déchets sur le site devra étre
fait dans des conditions techniques garantissant la protection de
1'environnement en toute circonstance.

Ainsi les stockages de déchets liquides seront
munis d'une capacité de rétention dont le volume sera au moins égal
3 la plus grande des deux valeurs suivantes :
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- 100 % de la capacité du plus grand conteneur associé,
- 50 % de la capacité globale des conteneurs associés.

La capacité doit étre étanche aux produits qu'elle
pourrait contenir et résister & la pression des fluides.

17.4. L'exploitant veillera & la bonne élimination des

déchets méme s'il a recours au service de tiers. Il s'assurera du
caractére adapté des moyens et procedes mis en service.

Il devra notamment obtenir et archiver tout document
permettant d'en justifier.

Vs
ARTICLE 18 : Prévention des risques d'incendie et d'explosion

18.1. Dispositions générales

1) Des consignes de sécurité seront affichées dans
chaque atelier. Elles indiqueront la conduite a tenir, les mesures a
prendre en cas d'incendie dans le secteur considéré et pour tout
accident plus important menagant l'ensemble des installations
(alerte, évacuation, ...), le numéro d‘'appel et 1l'adresse du centre
de secours le plus proche.

Ces consignes seront portées a la connaissance du
personnel concerné et affichées.

Le responsable de l'établissement devra veiller a la
formation et & la constitution si besoin, d'équipes d'intervention
entrainées.

2) En cas d'incident ou d'accident susceptible de créer
des dangers pour la circulation des trains, le pétitionnaire devra
en aviser la S.N.C.F. afin qu'elle puisse prendre les mesures
qu'elle jugera nécessaires.

3) Le matériel de lutte contre l'incendie couvrira
1l'ensemble des installations. Les moyens propres a chaque secteur
seront dimensionnés avec la nature et l'importance du risque a
défendre.

4} Les emplacements des moyens de secours seront
signalés et les accés maintenus dégagés en permanence. Ils seront
entretenus en bon état de fonctionnement et le personnel sera
périodiquement entrainé a leur emploi.
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18.2. Conception des batiments et acces

Les bAtiments et locaux seront congus et aménagés de
facon a s'opposer efficacement & la propagation d'un incendie.

Les batiments et dépbts seront accessibles facilement
par les services de secours.

Les aires de circulation seront aménagées pour que les
engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté,

Les locaux a risque d'explosion ou d'incendie seront
éguipés d'au moins deux issues opposées, selon les régles d'usage
{(ouverture vers l'extérieur, poignées antistatiques).

18.3. Permis de feu

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement dans
des zones susceptibles de développer des risques ne pourront étre
effectués qu'apres délivrance d'un permis de feu dlment signé par
1l'exploitant ou par la personne que ce dernier aura nommément
désignée, dans le cas ou des feux nus ou des points chauds
risqueraient d'étre mis en oeuvre.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant
les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsa-
bilité de l'exploitant et jointe au permis.

Des visites de contrdle par l'exploitant seront
effectuées aprés toute intervention.

18.4. Ecquipement de détection et de lutte contre

1'incendie

Les moyens de détection et de lutte contre 1'incendie,
conformes aux normes en vigueur, comporteront au moins

- des extincteurs en nombre suffisant et approprié aux
risques & défendre, répartis dans tous les batiments de
l'établissement. Les régles d'installation d'extincteurs mobiles de
1'Assemblée Pléniére des Sociétés d'Assurances contre l'incendie,
seront au moins respectées (R&gles techniques R4) ;
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- des poteaux d'incendie normalisés, répartis dans
1'établissement ou situés a proximité de ce dernier.

18.5. I1 est interdit de fumer ou d'apporter des feux
nus dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion.

Cette interdiction sera affichée bien en évidence.
Toutefois, elle pourra étre levée & l'initiative de l'exploitant par
une procédure de "Permis de Feu" cbéissant a des régles et
prescriptions précises.

18.6. Un plan de défense et d'intervention a priori
sera établi avec la Direction des Services Départementaux d'Incendie
et de Secours. Un exemplaire de ce plan sera tenu a la disposition
de 1'Inspection des Installations Classées. Ce plan sera établi dans
un délai de six mois aprés notification du présent arrété.

CHAPITRE III - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 19 : Prescriptions relatives aux installations de
fabrication

19.1. Aménagement des ateliers de fabrication et

hydrogénation

1) Les ateliers seront aménagés sur des aires étanches
formant cuvettes de rétention et incombustibles. Chagque rétention
pourra étre constituée par une fosse de réception étanche sous
réserve que celle-ci puisse étre visitée et inspectée dans de bonnes
conditions. La capacité de chaque rétention sera au moins égale &
celle du plus gros réacteur et & 50 % de la capacité totale des
réacteurs et conteneurs installés sur 1l'emplacement concerné. Cette
disposition devra étre respectée avant la fin de 1l'année 1990.

?2) Les éléments de construction des ateliers
présenteront les caractéristiques de réaction et de résistance au
feu suivantes :

- parois coupe feu de degré 2 heures ;
- couvertures incombustibles :

Les portes donnant vers l'extérieur de l'atelier seront
pare-flammes de degré une demi-heure.
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3) Les ateliers seront largement ventilés de maniére &
éviter 1'accumulation des vapeurs inflammables.

4) Il existera des interrupteurs multipolaires pour
couper l'alimentation électrique (force et lumiére). Ces
interrupteurs seront placés a l'extérieur des ateliers.

5) La toiture de l'atelier abritant 1'hydrogénateur
sera en matériaux légers capables de céder en cas d'explosion.

19.2. Equipement des installations des ateliers de

1) Les réacteurs dans lesquels des montées en pression
sont possibles lors des réactions chimiques, devront étre équipés
d'un dispositif apte & prévenir les conséguences d'une mentée en
pression (disque de rupture, soupape, ...).

Les effluents libérés lors du fonctionnement de ces
dispositifs seront collectés dans des conditions assurant toute
sécurité pour le personnel et l'environnement puis traités dans des
installations spécifiques.

2) Des sondes de température devront pouvoir détecter
une augmentation anormale de la température et déclencher une
alarme.

3) Toute détection d'une anomalie dans le procédé devra
entrainer 1'arrét de 1l'injection des réactifs.

19.3. Regles d'exploitation

1) La quantité de mati&res premieres, de produits
semi-finis, d'éléments de conditionnement et de médicaments présente
dans les ateliers de fabrication devra étre aussi limitée que
possible,

2) Les matiéres premiéres, produits semi-finis et

médicaments devront étre stockés dans des locaux ou sur des alires
spécialement aménagées a cet effet.
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3) Les locaux de fabrication et de stockage doivent
étre mainternus en parfait état de propreté. Des instructions
relatives a leur entretien doivent é&tre données par écrit.

Le nettoyage a 1l'eau de 1'ensemble du matériel de
fabrication ainsi que du sol des ateliers ne doit étre effectué
qu'apres une récupération aussi poussée que possible des produits
présents dans les appareils ou répandus accidentellement.

Les produits ainsi collectés doivent étre éliminés
conformément aux dispositions de l'article 17 du présent arrété.

En outre, le matériel doit étre vérifié périodiquement
pour s'assurer de son bon fonctionnement.

4) A tout moment au cours de la fabrication le nom du
produit, le stade de fabrication, le numéro de lot et le cas échéant
la forme pharmaceutique doivent pouvoir étre connus sans la moindre
ambiguité au moyen de marquages ou d'étiquettes apposés sur le
matériel et les récipients.

5) Des procedures relatives aux opérations de
fabrication doivent étre établies pour chagque médicament. Leur
application s'exerce sous le contrdle de personnes habilitées.

ARTICLE 20 : Dépdts de liquides inflammables en £{ts et conteneurs
divers

20.1. Les liquides inflammables stockés en flts et
conteneurs seront disposés sur des aires affectées uniquement a
1'usage de stockage.

20.2. Chaque aire de stockage sera congue de fagon a
permettre une évacuation rapide des fits, conteneurs, etc... en cas
de sinistre.

20.3. Une rétention étanche sera associée a chacque aire
de stockage. Elles auront une capacité au moins égale a 50 % du
volume susceptible d'étre stocké . Cette disposition devra &tre appliquée
immédiatement.

20.4. Les aires de stockage seront maintenues toujours
propres. Les accés seront toujours dégagés.

20.5. Les eaux pluviales récupérées dans les

dispositifs de rétention ne pourront &tre évacudesqu'aprés avoir
effectué au moins un contrdle visuel.
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20.6. Les flts et conteneurs pourront é&tre gerbés mais
de fagon qu'il n'en résulte pas de risque de chute ou d'écrasement
des récipients.

20.7. Une procédure sera prévue et sera mise en
application a chaque fois qu'il y aura un écoulement accidentel de
liquide. Elle prévoira notamment la récupération immédiate des
produits répandus.

20.8. Toutes dispositions seront prises pour que les
produits incompatibles ne puissent pas étre stockés & proximité les
uns des autres.

ARTICLE 21 : Dépdt d'acide chlorhydrique anhydre

21.1. Le dépdt sera installé dans un local en
rez-de-chaussée. Ses €léments de construction présenteront les
caractéristigues de résistance et de réaction au feu suivantes :

- parois coupe-feu de degré 1 heure :
- couverture incombustible ;

I1 ne commandera ni un escalier, ni un dégagement
quelconque, et sera lui-méme d'un accés et d'un dégagement faciles.

La porte pare-flammes de degré une demi-heure s'ouvrant
en dehors sera normalement fermée a clef.

21.2. Ce local sera a plus de 5 métres de la voie
publique, ainsi que de tout local habité ou occupé par des tiers et
de toute contruction réalisée en matériaux combustibles.

21.3, Le local devra étre suffisamment étanche pour
s'opposer a une diffusion gazeuse accidentelle d'acide

chlorhydrique.

21.4. Le sol du dépdt sera aménagé de manidre i
permettre la récupération ou la neutralisation de tout 1l'acide qui
pourrait se répandre.

21.5. L'installation électrigque sera spécialement
protégée contre l'action corrosive de l'acide.

21.6. Toutes dispositions seront prises pour éviter une
élévation dangereuse de température.
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21.7. On n'admettra dans le dépdt que des récipients
offrant une résistance mécanique et chimique dlment éprouvée.

21.8. Le local disposera d'une installation de
rétention et d'une alarme permettant de signaler toute fuite d'acide
chlorhydrique.

Cette détection devra commander une installation de
traitement spécifique des émissions accidentelles.

21.9. Il est interdit de se livrer, a 1'intérieur du
dépdt, a des réparations quelcongques des récipients, ainsi qu'a une
utilisation quelcongque d'acide.

21.10. Il est interdit de fumer dans le Gépdt, d'y
introduire une flamme sous quelle que forme que ce soit, ainsi que
tout objet susceptible de provoquer des étincelles : cette
interdiction sera affichée bien en évidence a proximité de l'entrée.

21.11. Il est interdit de placer dans le dépdt ou dans
son voisinage immédiat des amas de matiéres combustibles cu suscep-
tibles de s'imprégner d'acide.

21.12, En cas d'incendie dans le voisinage, des dispo-
sitions seront prises pour protéger le dépdt ou l'évacuer en temps
utile.

On disposera a cet effet d'un appareil pour le
transport rapide des récipients. Le dépdt sera, en outre, pourvu de
moyens de secours appropriés contre l'incendie.

21.13. On disposera en permanence d'une réserve de
produits permettant la neutralisation éventuelle de l'acide.

21.14. La porte d'entrée du dépdt portera une affiche
mentionnant la nature des matidres entreposées et des précautions &
prendre pour leur manipulation, notamment en cas d'accident (fuite
d'acide, incendie).

21.15. Une réserve de vétements de protection sera
prévue a proximité du dépdt pour que le persconnel puisse intervenir
rapidement en cas d'accident. La réserve comportera également au
moins un masque & gaz d'un modéle agréé. Le personnel sera initié et
entrainé au maniement et au port de ce matériel de protection.
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ARTICLE 22 : Dépdt de brome

22.1. Le brome sera stocké dans un local en
rez-de-chaussée a 1'abri de toute source d'ignition et de chaleur.
Les éléments de construction présentant les caractéristiques de
résistance et de réaction au feu suivantes :

- parois coupe-feu de degré 1 heure ;
- couverture incombustible

Le local de stockage ne commandera ni un escalier, ni
un dégagement quelconque et sera lui-méme d'un accés et d'un
dégagement faciles.

La porte pare-flammes de degré une demi-heure s'ouvrant
en dehors sera normalement fermée a clef. L'indication du produit
stocké sera indiquée sur cette porte.

22.2. La quantité de brome stockée dans 1'établissement
sera la plus faible possible et dans tous les cas inférieure a
100 kg.

22.3. Le local de stockage sera a plus de cing metres
de la voie publique et des limites de propriété,

22.4. Il est interdit de placer dans le dépdt ou dans
son voisinage immédiat des produits chimiques et des matiéres
combustibles. ‘

22.5. Le sol du dépdt sera aménagé de maniére a
permettre la retenue du brome cui pourrait &tre répandu
accidentellement.

22.6. L'installation électrique sera spécialement
protégée contre 1'action corrosive du brome.

22.7. Le local sera doté d'une installation de
traitement des vapeurs de brome pouvant étre émises lors d'un
incident. Une alarme sera prévue pour signaler tout incident et
commandera l'installation de traitement des vapeurs.

De plus, une procédure sera prévue pour la
neutralisation de "flaques de brome". Le persomnel devant intervenir
sera averti de cette procédure et des risques présentés par
1'opération.

Y S



- 27 -

I1 portera des vétements de protection adégquats et une réserve
suffisante de produits sera prévue pour la neutralisation.

Au moins un poste dfeau & débit abondant et a déclenchement
rapide sera disposé 3 proximité du local de stockage.

22.8. En cas d'incendie dans le voisinage, des dispositions
seront prises pour protéger le dépdt ou 1'dvacuer en temps utile.

ARTICLE 23 : Toute modification ou extension des installations visdes sera
subordonnée, avant sa réalisation, & 1'agrément de 1'autorité préfectorale
{(direction de la réglementation - bureau de l'environnement - installations
classées).

ARTICLE 24 : L'exploitant devra observer les prescriptions légales et
réglementaires relatives & l'hygiéne et a4 la sécurité des travailleurs,
telles qu'elles sont définies dans le Livre II du Titre III du code du
travail, notamment 1‘'article L. 232-2, et les réglements d'administration
publigue pris pour son application.

Sur sa demande, tous renseignements utiles Iui seront fournis
par 1'inspecteur du travail pour 1’application de ces réglements.

ARTICLE 25 : La présente autorisation serait considérée comme nulle et non
avenue dans le cas ol & compter du jour de sa notification, il s'écoulerait
un délai de trois ans avant que les Installations visées soient mises en
activitéd ou si Ileur exploitation é&tait interrompue durant deux annédes

consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 26 : Dans le cas ou le permissionnaire ne se conformerait pas aux
conditions imposdes ou & celles gqui pourraient lui &tre prescrites
ultérieurement par des arrétés complémentaires, pris en conformité de
ltarticle 18 du décret du 21 septembre 1977 susvisé, la présente

autorisation pourrait étre suspendue.
ARTICLE 27 : Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 28 : Le présent arrété ne saurait &tre opposable 4 l'administration
en cas de refus & un autre titre.

ARTICLE 29 : En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son
représentant devra en faire la déclaration au préfét,Adans le mois suivant
la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 30 : Le secrétaire génédral de la préfecture de 1'0Oise, le
sous-préfet de SENLIS, le maire de SAINT-LEU-D'ESSERENT, 1'inspection des
installations classdes, le délédgué régional & l'agence de bassin
Seine-Normandie, l'ingénieur en chef des ponts et chaussées, directeur
régional de la navigation, le directeur ddpartemental des affaires
sanitaires et sociales, le directeur départemental de 1'éguipement,
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le directeur départemental des services de secours et de lutte contre
1'incendie, le directeur départemental de l'agriculture et de la forét, le
directeur départemental du travail et de l'emploi, le directeur du service
interministériel de défense et de protection civile, le colonel, commandant
le groupement de gendarmerie de 1'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 1'exdcution du présent arrété qui sera notifié et publié
conformément & la réglementation en vigueur.

.g..-;,,.—-,,‘
- "u.u-‘t.

Beauvais, le | i AVE, ]

W< hureay

DESTINATATRES :

- M. le directeur de la Société Norchim
33, quai d'Amont lieudit "Le Recourtel”
60340 SAINT-LEU-D'ESSERENT
(5/C de M. le Maire de SATNT-LEU-D'ESSERENT)

- M. le sous-préfet de SENLIS

- M. le maire de MONTATAIRE

- M. le maire de NOGENT-SUR-OISE

- M. le maire de SAINT~LEU-D'ESSERENT
- M. le maire de CREIL

- M. le maire de SAINT-VAAST-LES-MELLO
- M, le maire de VINEUIL-SAINT-FIRMIN
- M. la maire de CHANTILLY

- M. le maire d'AVILLY-SAINT-LEONARD
- M. le maire de LAMORLAYE

- M. le maire de BORAN-SUR-OISE

- M. le maire de BLAINCOURT

- M. Ie maire de CIRES-LES-MELLO

- M. le maire de SAINT-MAXIMIN

. le maire d'APREMONT

le maire de GOUVIEUX

le maire de VILLERS-SOUS-SAINT-LEU
le maire de PRECY-SUR-CISE

1
X X X X X

. le maire de CRAMOISY
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M. le maire de MAYSEL
M., le maire de THIVERNY

M. 1'ingénieur de 1'industrie et des mines
Subdivision OISE 2 & BEAUVAIS

M. le directeur régional de 1'industrie et de la recherche de Picardie
AMIENS

M. le directeur départemental de 1'égquipement

M. le directeur départemental de l'agriculture et de la forét

Mme le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

M. le directeur départemental du travail et de 1l'emploi

M. le directeur du service interministériel de défense et de protection
civile

M. le directeur départemental des services de secours et de lutte contre
I'incendie

M. l'ingénieur en chef des ponts et chaussédes,
directeur régional de la navigation (service de la navigation de 1la
Seine)

M. le délégué rdgional de 1'agence financiére de bassin Seine-Normandie
rue du docteur Guérin - 60200 COMPIEGNE

M. SERRANO, chargé du fichier départemental de la pollution des eaux,
rue du docteur Guérin ~ 60200 COMPIEGNE

M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de 1'Cise

M. Bernard HABIS
l, sqguare des Aigles - 60500 CHANTILLY.






